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Serie / Series / Série

VEB/VEP

VEP P
VEB CC
VEBCP _ o5q

Serie / Series / Série

vC

VC o2

—
——
—

Serie / Series / Série

VET

VET P
VET DP
VET GR
VETDPGR  ogy

Serie / Series / Série

VMS  2s4

Serie / Series / Série

JULIET

beriaNeNes / Serig

VIP

-

Serie / Series / Série

VSU

VIP1/4C
VIP1/4T
VSU P VIP1/3C
VSUPR 758 VIP1/3T ps5g

Serie / Series / Série

VM L Malaga

Serie / Series / Série

RETROBANCO

VMLP/VMLC ’
VML B '

MSB 264 VML NK 266

Serie / Series / Série

VM B Marbella

VMB RU/RIU
VMB RUP/RIUP
VMB C/M 574




9. Vitrinas Expositoras
Display cases / Vitrines d'exposition

\
Estructura de cristales de alta High transparency glass structure, Structure en verre a haute trans-
transparencia, rectos o curvos segun flat or curved depending on the parence, droite ou bombée selon le
modela. model. modele.

£z “Z
. - L~

' e o . N [ )
lluminacion / Lighting / Eclairage Maxima visibilidad de producto expuesto.

Incorporacion de iluminacion LED, llegando a reducir el consumo energético entre un . o :
80% y 90%, respecto a una bombilla tradicional. Maximum visibility of displayed product.

LED lighting incorporated, reducing energetic consumption between 80% and 90% Visihilité maximale du produit expose.
respect to a traditional ligth bulb.

Eclairage LED, réduisant la consommation énergétique entre 80% et 90%, par rapport
a une ampoule traditionnelle.




CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

Equipos con posibilidad de grupo Devices with the possibility of Equipement avec la possibilité de
remoto y grupao incorporado. remote group and integrated group. groupe a distance et de groupe
incorpore.
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~
Primeros 30 segundos
First 30 seconds
Premieres 30 secondes

Sistema de autolimpieza del condensador por Rotacion normal
inversian del ciclo del ventilador. Standard rotation

Rotation normale
Self-cleaning system for the condenser by
reversing the fan cycle.

Systeme d'autonettoyage du condenseur par
inversion du cycle du ventilateur.




CARACTERISTICAS

& Puertas tirador doble agarre.

# Retorno automatico, bloqueo apertura 95°.

= Burlete plano “cleanless”.

& Sistema de ventilacion y condensacion frontal.

& Sistema de circulacion de aire con efecto
Coanda

& Estructura compacta totalmente inyectada.

s Gas R290. Zero ODP y Zero GWP.

& Encimera reforzada con Omegas.

MAIN FEATURES

« Doors with double handle.
«w Automatic return, 95 opening lock.
= Flat gasket ‘cleanless’.

& Front ventilation and condensation system.

«# Coanda effect air circulation system.
& Fully injected compact structure.

w R290 gas. Zero ODP and Zero GWP.
= \Worktop reinforced with Omegas.

CARACTERISTIQUES

& Portes avec double poignee.

= Serrure a retour automatique, ouverture a
95°.

= Joint d'étanchéité plat « cleanless ».

@ Systeme de ventilation et de condensation
en facade.

= Systeme de circulation dair a effet Coanda.

& Structure compacte entierement injectee.

@ Gaz R290, zéro ODP et zero GWP.

« Plan de travail renforcé par des Omegas.

Expositor encastrable
Drop-in exhibitor
Présentoir encastrahle

Serie / Series [ Série

or encastrable

VEB 6 CP

~ Drop-in exhibitor
Présentoir encastrable

VEP VEB
VEP/
VEB e e e, e e e e e
VEP4 P VEPG6 P VEP8P VEB 4 CC VEB 6 CC VEB 7 CC VEB 8 CC VEB 9 CC
— —— —
VEB 4 CP VEB 6 CP VEB 7 CP VEB 8 CP VEB 9 CP
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CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL 3¢ Infrico

Serie/Series/Série VEP / VEB

230
110

g Expositor encastrable
. Drop-in exhibitor

! Présentoir encastrable VEB CC
_ S
i\
1n| © \\
2 = AN
¥ =
Q_g;’// ) )
y 395

VEB4 CP | : ]

Posibilidad de colocar la unidad
en distintas ubicaciones

Passibility to place the unit
in different locations

Possibilité de placer I'unité
a différents endroits

251
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Expositor de barra y platos /
Bar display exhibitor case'and plate /
Vitrine a tapas

VEP VEB
MODELO i . . - — R
MODELE e b dmm— f —— —— e ) e )
MODELE VEP4P VEPGB P VEP 8P VEB 4 CC VEB 6 CC VEB7CC VEB 8 CC VEB 9 CC
Precio
Price
Prix
RS 1268 1620 1972 810 1162 1338 1514 1690
Measures [mm]) x 410 x 410 x 410 x 415 x 415 x 415 x 415 x 415
Mesures x 230 mm. x 230 mm. x 230 mm. x 195 mm. x 195 mm. x 195 mm. x 195 mm. x 195 mm.
Temperatura
Temperature [°c) -1°C/+7°C
Température

Clase Climatica
Climatic class [°c) 4/38°C

Classe climatique

Tensién/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/50Hz

Tension électrique

Controlador
Contraller Digital
Régulateur

Material . . . A P A
Material (EXT/INT) Aluminio anodizado / Anodized aluminium / Aluminium anodisé

Matériel Inox AISI 304

Espesor
Thickness (mm) 70
Epaisseur

Aislamiento

Isolation 40kg/m’ |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Isolation

Capacidad
Capacity 8] 9,2 13,6 184 9,2 13,6 16,0 184 204
Capacité

Superficie exposicion
Surface exhibition  [m’] 0,23 0,34 0,46 0,23 0,34 0,40 0,46 0,51

Surface d'exposition

N° puertas
Doors 2 1
N’ de portes

Sistgma de frio X i o
Cooling System Ventilado / Ventilated / Ventilé
Systeme de froid
Desescarche

Defrost Manual / Manual / Manuel
Dégrivrage
Expansion . X _—
Expansion Capilar / Capillary / Capillaire
Expansion

Potencia

Power W) 129 131 133 128 131 132 132 133

Puissance

Potencia frig. [
Cooling capacity o
Puissance Frig. -10°C)

Consumo (
Consumption
Consommation

i 1,93 1,96 1,99 1,93 1,95 1,97 1,98 2,00

Area refrigerada X
Refrigerated area (m’) 0,39 0,5 0,61 0,24 0,35 0,4 0,45 0,51

Zone réfrigérée

Refrigerante
Refrigerant R-600
Gaz

Opcional
Optional
Options
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Serie / Series [ Série VEP & VEB

MODELO
MODELE
MODELE

jF:;ié:;%l

VEB 4 CP

B —

CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

. _—

VEB 6 CP

VEB 7 CP

VEB 8 CP

VEB 9 CP

Precio
Price
Prix

Medidas
Measures
Mesures

(mm]

810
x 395
x 195 mm.

1162
x 395
x 195 mm.

1338
x 395
x 195 mm.

1514
x 395
x 195 mm.

1690
x 395
x 195 mm.

Temperatura
Temperature
Température

0

-1°C/+7°C

Clase Climatica
Climatic class
Classe climatigue

(°C)

4/38°C

Tensién/Frecuencia

Electrical data

Tension électrique

230V/1ph/50Hz

Controlador
Controller
Régulateur

Digital

Material
Material
Matériel

(EXT/INT)

Aluminio anodizado / Anodized aluminium / Aluminium anodisé

Inox AISI 304

Espesor
Thickness
Epaisseur

[mm]

70

Aislamiento
Isolation
Isolation

40kg/m® |/ Free CFC's | Zero ODP-GWP

Capacidad
Capacity
Capacité

0]

9,2

13,6

18,4

20,4

Superficie exposici
Surface exhibition
Surface d'expositiol

i6n
(m°)

n

0,23

0,34

0,46

0,51

N° puertas
Doors
N’ de portes

Sistema de frio
Cooling System
Systeme de froid

Ventilado / Ventilated / Ventilé

Desescarche
Defrost
Dégrivrage

Manual / Manual / Manuel

Expansion
Expansion
Expansion

Capilar / Capillary / Capillaire

Potencia
Power
Puissance

W)

129

131

132

132

133

Potencia frig.
Cooling capacity
Puissance Frig.

-10°C)

169

Consumo
Consumption
Consommation

[kWh/
24h)

1,93

1,85

1,97

1,98

2,00

Area refrigerada

Refrigerated area [m°)

Zone réfrigérée

0,24

0,35

04

0,45

0,51

Refrigerante
Refrigerant
Gaz

Opcional
Optional
Options

& e smure @). @ @ racce Dok F6As B2 NRCan @ £\ NOM
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Expositor de tapas y pintxos /

Bar display exhibitor case and plate /

Vitrine a tapas

A
pir
o

Y

254

Expositor encastrable
Drop-in exhibitor
Présentoir encastrable

VET DP / DP GR
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Serie / Series [ Série VET

e e e I S B Sy g S —
MODELE VET4P VETG6P VET8P VET 4 DP VET 6 DP VET8DP VET7PGR VET9PGR VET7DPGR VET9DPGR

Precio

Price

Prix

Medidas 1268 1620 1972 1268 1620 1972 1338 1690 1338 1690

Measures [mm) x 410 x 410 x 410 x 412 x 412 x 412 x 410 x 410 x 412 x 412

Mesures x230mm. | x230mm. | x230mm. | x330mm. | x330mm. | x330 mm. | x230 mm. | x 230 mm. | x 330 mm. | x 330 mm.

Temperatura

Temperature (°c) -1°C/+7°C

Température

Clase Climatica
Climaticclass  [°C) 4/38°C

Classe climatique

Tensidn/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/50Hz
Tension électrique
Controlador

Controller Digital
Régulateur

Material . . . A fo s
Material (EXT/INT) Aluminio anodizado / Anodized aluminium / Aluminium anodisé

Matériel Inox AISI 304
Espesor
Thickness (mm) 70
Epaisseur

Aislamiento

Isolation 40kg/m’ |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Isolation

Capacidad
Capacity (L 9,2 13,6 18,4 9,2 13,6 184 16,0 204 16,0 204
Capacité

Superficie exposicion
Surface exhibition (M) 0,23 0,34 0,46 0,23 0,34 0,46 0,40 0,51 0,40 0,51
Surface d’exposition
Bandejas GN
Trays GN 4 6 8 4 6 8 7 9 7 9
Grilles GN
Sistema de frio
Cooling System Ventilado / Ventilated / Ventilé
Systeme de froid
Desescarche
Defrost Manual / Manual / Manuel
Dégrivrage
Expansion , . AT
Expansion Capilar / Capillary / Capillaire
Expansion

Potencia
Power (W) 129 131 133 133 136 140 131 133 131 133

Puissance

Potencia frig. [
Cooling capacity o
Puissance Frig. -10°C)

Consumo [
Consumption
Consommation

sy | 179 1,82 1,84 1,85 1.90 1.96 1,83 1,83 1,86 1.86

Area refrigerada X
Refrigerated area (m’] 0,41 0,52 0,63 0,72 0,92 1,12 0,43 0,54 0,76 0,96

Zone réfrigérée

Refrigerante
Refrigerant R-600a
Gaz

Opcional
Optional
Options
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Expositor sushi, pescado y marisco /
Sushi, fish and seafood display case /
Vitrine sushi, poisson et crustaces

Desagtie en la parte inferior
Bottom drain
Drainage au fond

W
3
78]
230

VSUP /PR
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Serie / Series / Série VSU SUSHI

MODELO =SS e R = |
MODELE

MODELE

Precio
Price
Prix

Medidas
Measures (mm)
Mesures

1168
x 410
x 230 mm.

1520
x 410
x 230 mm.

1872
x 410
x 230 mm.

1168
x 410

x 230 mm.

1520
x 410
x 230 mm.

1872
x 410
x 230 mm.

Temperatura
Temperature (°C)
Température

-1°C/+7°C

Clase Climatica
Climatic class (°C)
Classe climatique

3/25°C

Tensidn/Frecuencia
Electrical data
Tension électrique

230V/1ph/50Hz

Controlador
Controller
Régulateur

Digital

Material

Material [EXT/INT)

Matériel

Aluminio anodizado / Anodized aluminium / Aluminium anodisé
Inox AISI 304

Espesor
Thickness
Epaisseur

(mm])

70

Aislamiento
Isolation
Isolation

40kg/m’ |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Capacidad
Capacity
Capacité

]

9,2

13,3

15,5

9,2

13,3

15,5

Superficie exposicion

Surface exhibition
Surface d'expositio

(m’)

n

0,23

0,34

0,46

0,23

0,34

0,46

N° puertas
Doors
N° de portes

Sistema de frio
Cooling System
Systeme de froid

Ventilado / Ventilated / Ventilé

Desescarche
Defrost
Dégrivrage

Manual / Manual / Manuel

Expansion
Expansion
Expansion

Capilar / Capillary / Capillaire

Potencia
Power
Puissance

W]

225

227

228

225

227

228

Potencia frig.
Cooling capacity
Puissance Frig.

WA
-10°C)

Consumo
Consumption
Consommation

K

Why
24h)

4,81

4,83

4,85

4,81

4,83

4,85

Area refrigerada

Refrigerated area [m’)

Zone réfrigérée

0,23

0,34

0,46

0,23

0,34

0,46

Refrigerante
Refrigerant
Gaz

R-290a

Opcional
Optional
Options

& e s @. @ E@Hacce Dok F8As E2 NRCan @ A\
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CARACTERISTICAS

& Puertas tirador doble agarre.
& Retorno automatico, bloqueo apertura 95°.
& Burlete plano "cleanless”.

& Sistema de ventilacion y condensacion frontal.

s Sistema de circulacion de aire con efecto
Coanda

& Estructura compacta totalmente inyectada.

s Gas R290. Zero ODP y Zero GWP.

& Encimera reforzada con Omegas.

VIP23001/4C

CRISTAL / GLASS / VITREE

VIP23001/3T

TAPA / LID / COUVERCLE INOX

MAIN FEATURES

« Doors with double handle.
«w Automatic return, 95 opening lock.
= Flat gasket ‘cleanless’.

& Front ventilation and condensation system.

«# Coanda effect air circulation system.
& Fully injected compact structure.

& R290 gas. Zero ODP and Zero GWP.
= \Worktop reinforced with Omegas.

CARACTERISTIQUES

& Portes avec double poignee.

« Serrure a retour automatique, ouverture a
95°.

= Joint d'étanchéité plat « cleanless ».

@ Systeme de ventilation et de condensation
en facade.

«# Systeme de circulation dair a effet Coanda.

& Structure compacte entierement injectee.

w Gaz R290, zéro ODP et zéro GWP.

« Plan de travail renforcé par des Omegas.

Serie / Series / Série CRISTAL / GLASS / VITREE
VIP1/4
OTESSSaa - o - A - - i - . -
iaerres — S - Ettiiis s [ | i
VIP13301/4C viP14901/4C viP17401/4cC ViP19801/4C ViP23001/4C
TAPA / LID / COUVERCLE INOX
=me—.f - e - ¢ S - d e o 4 e [ = 4
i L . i, S : B [
VIP13301/4T VIP14901/4T VIP17401/4T VIP19801/4T VIP23001/4T
Serie / Series / Série CRISTAL / GLASS / VITREE
VIP1/3
[T . A - - . - . | T - .
. g . shruan . [ ] s [y |
VIP13301/3C VIP14901/3C VIP17401/3C VIP19801/3C VIP23001/3C
TAPA / LID / COUVERCLE INOX
i = mhal k. i S
VIP13301/3T VIP14901/3T VIP17401/3T VIP19801/3T VIP23001/3T
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Vitrina para pizza y sandwiches, cuba 1/4 /
Refrigerated pizzas & sandwiches cases, 1/4 trays /

Vitrine ingredients pizzas & sandwiches 1/4

MODELO
MODELE
MODELE

e kL :‘

VIP13301/4C

SEHE

VIP14801/4C

CRISTAL / GLASS / VITREE

T —— -

retiiied

ViP17401/4C

Serie / Series [ Série VIP

ViP19801/4C

VIiP23001/4C

Precio
Price
Prix

Medidas
Measures
Mesures

(mm])

1328
x 353
X 450 mm.

1493
x 353
X 450 mm.

1733
x 353
X 450 mm.

1976
x 353
X 450 mm.

2300
x 353
X 450 mm.

MODELO
MODELE
MODELE

w0 =

,
ey

VIP13301/4T

e——f - ¢
[ |

VIP14901/4T

TAPA / LID / COUVERCLE INOX

— e -
Jnu.m )J

VIP17401/4T

B - 4
i

VIP19801/4T

Ea— (.
)

VIP23001/4T

Precio
Price
Prix

Medidas
Measures
Mesures

[mm])

1328
x 353
x 260 mm.

1493
x 353
x 260 mm.

1733
x 353
x 260 mm.

1976
x 353
x 260 mm.

2300
x 353
x 260 mm.

Temperatura
Temperature
Température

(°c)

-1°C/+7°C

Clase Climatica
Climatic class
Classe climatique

(°C)

4/38°C

Tensién/Frecuencia
Electrical data
Tension électrique

230V/1ph/50Hz

Controlador
Controller
Régulateur

Digital

Material
Material
Matériel

(EXT/INT)

Inox AISI 304

Espesor
Thickness
Epaisseur

(mm]

70

Aislamiento
Isolation
Isolation

40kg/m® |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Capacidad
Capacity
Capacité

] 32

37

48

70

Superficie exposicion
Surface exhibition
Surface d'exposition

(m?

0,20

0,24

0,31

0,37

0,45

Compresor
Compressor
Compresseur

(HP)

Sistema de frio
Cooling System
Systeme de froid

Ventilado / Ventilated / Ventilé

Desescarche
Defrost
Dégrivrage

Manual / Manual / Manuel

Expansion
Expansion
Expansion

Capilar / Capillary / Capillaire

Potencia
Power
Puissance

W)

125

Potencia frig.
Cooling capacity
Puissance Frig.

A
-10°C)

169

Consumo (
Consumption
Consommation

KWh/
24h)

1,33

1,36

1,38

141

Refrigerante
Refrigerant
Gaz

Opcional
Optional
Options

Puertas correderas traseras MOD. C / Rear sliding doors MOD. C / Portes coulissantes arriere MOD. C

KPUVIP134C

KPUVIP144C

KPUVIP174C

KPUVIP134C

KPUVIP234C
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CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

Vitrina para pizza y sandwiches, cuba 1/3 /
Refrigerated pizza & sandwiches cases, 1/3 trays /

Vitrine ingredients pizza & sandwiches 1/3

MODELO
MODELE
MODELE

S -

Fharens |

VIP13301/3C

| O Y "
s

VIP14901/3C

CRISTAL / GLASS / VITREE

AT .

VIP17401/3C

"

]

Serie / Series [ Série VIP

- -

2
ey

VIP19801/3C

VIP23001/3C

Precio
Price
Prix

Medidas
Measures
Mesures

1328
x 413
X 450 mm.

[mm])

1493
x 413
X 450 mm.

1733
x 413
X 450 mm.

1976
x 413
X 450 mm.

2300
x 413
X 450 mm.

MODELD
MODELE
MODELE

VIP13301/3T

4'—_=__f-__‘i'

VIP14901/3T

TAPA / LID / COUVERCLE INOX

—_—  f -

LA

VIP17401/3T

VIP19801/3T

e (¢
s

VIP23001/3T

Precio
Price
Prix

Medidas
Measures
Mesures

1328
x 413
x 260 mm.

[mm])

1493
x 413
x 260 mm.

1733
x 413
x 260 mm.

1976
x 413
x 260 mm.

2300
x 413
x 260 mm.

Temperatura
Temperature
Température

(°c)

-1°C/+7°C

Clase Climatica
Climatic class
Classe climatique

(°C

4/38°C

Electrical data

Tensién/Frecuencia

Tension électrique

230V/1ph/50Hz

Controlador
Controller
Régulateur

Digital

Material
Material
Matériel

(EXT/INT)

Inox AISI 304

Espesor
Thickness
Epaisseur

[mm]

70

Aislamiento
Isolation
Isolation

40kg/m’ | Free CFC's |/ Zero ODP-GWP

Capacidad
Capacity
Capacité

CRISTAL / GLASS / VITREE

L
( TAPA / LID / COUVERCLE

4q1
32

CRISTAL / GLASS / VITREE
TAPA / LID / COUVERCLE

50
37

CRISTAL / GLASS / VITREE
TAPA / LID / COUVERCLE

64
48

78
57

CRISTAL / GLASS / VITREE
TAPA / LID / COUVERCLE

97
70

CRISTAL / GLASS / VITREE
TAPA / LID / COUVERCLE

Surface exhibition
Surface d'expositiol

Superficie exposicion

n o TAPA / LID / COUVERCLE

CRISTAL / GLASS / VITREE 0,26
0,20

TAPA / LID / COUVERCLE

CRISTAL / GLASS / VITREE 0,31
0,24

CRISTAL / GLASS / VITREE
TAPA / LID / COUVERCLE

0,39
0,31

CRISTAL / GLASS / VITREE 0,46
TAPA / LID / COUVERCLE 0,37

CRISTAL / GLASS / VITREE 0,57
TAPA / LID / COUVERCLE 0,45

Compresor
Compressor
Compresseur

(HP)

Sistema de frio
Cooling System
Systeme de froid

Ventilado / Ventilated / Ventilé

Desescarche
Defrost
Dégrivrage

Manual / Manual / Manuel

Expansion
Expansion
Expansion

Capilar / Capillary / Capillaire

Potencia
Power
Puissance

W)

125

Potencia frig.
Cooling capacity
Puissance Frig.

A
-10°C)

169

Consumo
Consumption
Consommation

kWh
[Etlh]/ 135

1,37

1,40

1,43

Refrigerante
Refrigerant
Gaz

Opcional
Optional
Options

Puertas correderas traseras MOD. C / Rear sliding doors MOD. C / Portes coulissantes arriere MOD. C

KPUVIP133C

KPUVIP143C

KPUVIP173C

KPUVIP193C

KPUVIP233C

& e smure @). @ @ racce Dok F6As 2 NRCan @ £\ NOM
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Vitrina cerrada refrigerada /
3/4 vision counter case /
Vitrine réfrigeree comptoir panoramique

VC 2010 B

VC 1400

Puertas traseras /
Back doors /
Portes arriéres

733

I 626

‘ 406

566

1056

521

| = 5 —— VC 2100
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CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

Serie / Series / Série VC

vc

Ty P -
= (11—

MODELO ﬁ]

MODELE
MODELE vC 1400 vC1400B VvC 2010 VC2010B

Precio
Price
Prix

Medidas 1384 2011
Measures [mm) x 740 x 740
Mesures x 1060 mm. x 1060 mm.
Temperatura
Temperature [°c) 3°C/+6°C
Température

Clase Climatica
Climaticclass  [°C) 4/38°C

Classe climatique

Tensidn/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/50Hz
Tension électrique
Controlador .
Controller Digital
Régulateur
Material

Material [EXT/INT) Inox AISI 304
Matériel
Espesor
Thickness 70
Epaisseur

Aislamiento

Isolation 40kg/m’ |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Isolation

Capacjdad
Capacity (L) 470 710
Capacité

Superficie exposicion
Surface exhibition  [m°) - -
Surface d’exposition

N° puertas / Estantes
Doors / Shelving 2/2 3/2
N’ de portes / Etageres
Sistgma de frio . . .
Cooling System Ventilado / Ventilated / Ventilé
Systeme de froid
Desescarche Parada de compresor /
Defrost Compressor off /
Dégrivrage Arrét du compresseur
Expansion . . .
Expansion Capilar / Capillary / Capillaire
Expansion

Potencia

Power W) 551 557

Puissance

Potencia frig. [
Cooling capacity o
Puissance Frig. -10°C)

Consumo [
Consumption
Consommation

kWh/
i 8,6 9,7

Clase energética
Energy class =
Classe Energ.

Refrigerante
Refrigerant R-290

Gaz

Puerta de cristal [Dcha.-Right-Droite] KPUIDVCCR

Glass door [unit)

portevitrée (unité)  [1zg.-Left-Gauche) KPUIIVCCR

Estante de cristal

Glass shelf [unit] [BD4V1SB]
Opcional Etagere vitrée [unité)

Uptinnal Cerradura puerta ciega
Options Soid door [ock [50BX120; 506X121)
Serrure porte inox

Cerradura puerta cristal

Glass door lock (506X60]

Serrure porte vitrée
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Vitrina mural sobre mostrador / Vitrina sobre mostrador /
Wall display counter case / Display case over counter /
Vitrine murale Vitrine de comptoir

\)
11008

J—

N s &

S& =

fa /

VMS 1000 |

80

300

1097

1450

1073

—
404

| —

r______

272

MSB
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CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL s Infrico

Serie / Series / Série VMS f MSB RETROBANCO

VMS | MSB
== w—

MODELO E— ———

MODELE } b i N

MODELE VMS 1000 | VMS 14001 MSB9 MSB12 MSB18
Precio
Price
Prix
Medidas 1003 1408 1018 1330 1955
Measures [mm) x 580 x 580 x 685 x 685 x 685
Mesures x 1110 mm. x 1110 mm. x 1450 mm. x 1450 mm. x 1450 mm.
Temperatura
Temperature °c) 3°C/+6°C -1°c/+10°C
Température

Clase Climatica
Climaticclass  [°C) 4/38°C 3/25°C

Classe climatique

Tensidn/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/50Hz 230V/1ph/50Hz
Tension électrique
Controlador
Controller Digital
Régulateur
Material Acero galvanizado plastificado /
Material [EXT/INT) Inox AIS| 304 Plastified galvanized steel /
Matériel Acier galvanisée plastifié
Espesor
Thickness 70 -
Epaisseur
Aislamiento

Isolation 40kg/m’ |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Isolation

Capacidad
Capacity (1 220 340 315 419 630
Capacité

Superficie exposicion
Surface exhibition  [m°) 0,36 0,56 0,95 1,24 2
Surface d’exposition

N° puertas / Estantes
Doors / Shelving 2/2 0/2
N’ de portes / Etageres
Sistema de frio

Cooling System Ventilado / Ventilated / Ventilé Ventilado / Ventilated / Ventilé
Systeme de froid

Desescarche N ) ) Parada de compresor /
Defrost Automatico / Automatic / Automatique Compressor off /
Dégrivrage Arrét du compresseur
Expansion X . L . X L
Expansion Capilar / Capillary / Capillaire Capilar / Capillary / Capillaire
Expansion

Potencia

Power W) 239 249 599 609 1031
Puissance

Potencia frig. [
Cooling capacity o - =
Puissance Frig. -10°C)

Consumo [
Consumption
Consommation

kWh/
2uh) 34 36 9,55 12,5 151

Clase energética
Energy class = =
Classe Energ.

Refrigerante
Refrigerant R-290
Gaz

Opcional
Optional
Options
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Vitrina expositora para pescado /
Fish display case /
Vitrine réfrigérée pour poisson

970

200
o
=

o oo 635
o o ° o]
) .
e [Te)
N~
5 . .
. . .
' &

VML 12 C

970
D)
200
o
T B
IR 635 e

1160
7
]

875

VML P VML 18P

970
)
200
o
T .B
WY o2 635
o N
&
- Nh ~ ;

875

VML 18 PNK VML PNK
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ATAL ENERAL / GENE UE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

MODELO
MODELE
MODELE

—
]

|
|

. |
e

. —d

Precio
Price
Prix

Precio
Price
Prix

Medidas 1320 1630 1940 1320 1630 1940
Measures [mm) x 970 x 970 x 970 x 970 x 970 x 970
Mesures x 1300 mm. x 1300 mm. x 1300 mm. x 1160 mm. x 1160 mm. x 1160 mm.
Temperatura
Temperature rc) -1°C/+1°C
Température

Clase Climatica
Climatic class rc) 4/38°C
Classe climatique
Tensién/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/5[] Hz
Tension électrique
Controlador
Controller Digital
Régulateur
Material
Material [EXT/INT) Inox AISI 304
Matériel
Espesor
Thickness (mm) 70
Epaisseur
Aislamiento

Isolation 40kg/m’ |/ Free CFC's |/ Zero ODP-GWP

Isolation

Capacidad
Capacity ] 115 237 360 115 237 360
Capacité

Superficie exposicion
Surface exhibition  [m°) 0,79 0,99 119 0,79 0,99 1,18
Surface d’exposition

Compresor
Compressor (HP) 1/3 1/2 7/8 1/3 1/2 7/8
Compresseur
Sistema de frio
Cooling System Ventilado + placa fria / Ventilated + cold plate / Ventilé + plaque froid
Systeme de froid
Desescarche
Defrost Manual / Manual / Manuel
Dégrivrage
Expansion X . _—
Expansion Capilar / Capillary / Capillaire
Expansion

Potencia

Power w) 410 410 520 410 410 520

Puissance

Potencia frig. [
Cooling capacity o
Puissance Frig. -10°C)

Consumo
L 8,7 125 8,9 8,7 12,5 8.9

Consumption P
Consommation

Clase energética
Energy class
Classe Energ.

Refrigerante
Refrigerant R-290a
Gaz

Iluminacién LED frontal lluminacién LED frontal lluminacién LED frontal lluminacién LED frontal lluminacién LED frontal lluminacién LED frontal

Onci | Frontal LED lighting Frontal LED lighting Frontal LED lighting Frontal LED lighting Frontal LED lighting Frontal LED lighting

UP:::' °na| Eclairage LED frontale Eclairage LED frontale Eclairage LED frontale Eclairage LED frontale Eclairage LED frontale Eclairage LED frontale
ptional

Options ILUDECVMBC12 ILUDECVMBC15 ILUDECVMBC18 ILUDECVMBC12 ILUDECVMBC15 ILUDECVMBC18
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Vitrina expositora para pescado cristal bajo /
Low glass fish display case /
Vitrine réfrigérée pour poisson verre bas

i infrica

VML 15B

tefnffico

953

201

6915

co0

41

Y4

VML 12 BNK

428

8763
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| Se

MODELO
MODELE
MODELE

Precio
Price
Prix

CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

| Série VML B MALAGA

Precio
Price
Prix

Medidas
Measures (mm)
Mesures

1320
x 970
x 876 mm.

1630
x 970
x 876 mm.

1940
x 970
x 876 mm.

Temperatura
Temperature (°C)
Température

-1°C/+1°C

Clase Climatica
Climatic class (°C)
Classe climatique

4/38°C

Tensién/Frecuencia
Electrical data
Tension électrique

230V/1ph/50Hz

Controlador
Controller
Régulateur

Digital

Material
Material [EXT/INT)
Matériel

Inox AISI 304

Espesor
Thickness (mm)
Epaisseur

70

Aislamiento
Isolation
Isolation

40kg/m’ |/ Free CFC's |/ Zero ODP-GWP

Capacidad
Capacity 8]
Capacité

115

237

360

Superficie exposicion
Surface exhibition  [m")
Surface d’exposition

0,79

Ul

ALALE)

Compresor
Compressor (HP)
Compresseur

1/3

1/2

7/8

Sistema de frio
Cooling System
Systeme de froid

Ventilado + placa fria / Ventilated + cold plate / Ventilé + plaque froid

Desescarche
Defrost
Dégrivrage

Manual / Manual / Manuel

Expansion
Expansion
Expansion

Capilar / Capillary / Capillaire

Potencia
Power W)
Puissance

410

410

520

Potencia frig. [
Cooling capacity o
Puissance Frig. -10°C)

Consumo
. (kWh/
Consumption 2uh)

Consommation

8,7

12,5

8,9

Clase energética
Energy class
Classe Energ.

Refrigerante
Refrigerant
Gaz

R-290a

Opcional
Optional
Options

& (J)Ce s

- @. © @)racce Dok F6AS
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Vitrina expositora frio estatico /
Refrigerated whit storage display case /
Vitrine de preésentation froid estatique

Cristal panoramico sin marco
Panoramic frameless glass
Vitrage panoramique sans cadre — ==
———
Estante iluminado en Opcion =t
llluminated shelf optional (S
Etageére éclairée en option

Puertas correderas opcionales
Optional sliding doors
Portes coulissantes en option

o vJu18Pp

A

l lllllllllilll H Ill|l III

“Hi

Colores fuera de carta /

Colors outside of letter /
Couleurs spéciales, hors palette
RAL NO RAL d
Liquida/ Liquida/
Epoxi L|3wd/ Epoxi ngwd/ _’,;Jf 1
Liquide Liquide = H‘g’
Consultar / | 12
Consulter / L, 2 |
(x unidad/x unit/x unitée) Consulter T |
+10 dl’aﬁ(lzbora}nles/ Consultar / e n
+10 work days Consulter /
+10 jours ouvrés Consulter VJue
Costados / Sides / Joues Ext. Estandar / Standar / Standard
g:ancoIWhitel Ral 1015 Ral 1018
. anc
Incluidos / Includes / Inclus _Ral 5019 Rl 7035

270

Valido para todo el catalogo / Valid for the entire product guide / Valable pour tout le catalogue:
Fotografias no contractuales / Non contractual pictures / Photos non contractuelles
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice / Les caractéristiques techniques et la conception peuvent étre sujettes a modifications, sans préavis,



Serie / Series / Série VUU JULIET

MODELO
MODELE
MODELE

™

vJusac

vJuilz2c

VJU.15 c

vJuisc

CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

i:ﬁi'*f a

vJuasc

Precio
Price
Prix

Medidas
Measures [mm])
Mesures

968
x 979

x 1323 mm.

1280
x 979

x 1323 mm.

1592
x 979
x 1323 mm.

1905
x 979
x 1323 mm.

2530
x 979
x 1323 mm.

MODELO
MODELE
MODELE

VJulzP

VJU15P

VJU18P

‘Mﬁ =N

" vJuasp

Precio
Price
Prix

Medidas
Measures [mm])
Mesures

968
x 979

x 1323 mm.

1280
x 979

x 1323 mm.

1592
x 979
x 1323 mm.

1905
x 979
x 1323 mm.

2530
x 979
x 1323 mm.

Temperatura
Temperature [°c)
Température

3°C/+6°C

Clase Climatica
Climatic class (°c
Classe climatique

4/38°C

Tensidn/Frecuencia
Electrical data
Tension électrique

230V/1ph/50Hz

Controlador
Controller
Régulateur

Digital

Material
Material

[EXT/INT)
Matériel

Ext: Acero galvanizado / Galvanized steel / Acier galvanisée

Int: PVC

Espesor
Thickness (mm)
Epaisseur

50

Aislamiento
Isolation
Isolation

40kg/m’ | Free CFC's / Zero ODP-GWP

Capacidad
Capacity (1
Capacite

200

262

324

387

512

Superficie exposicion
Surface exhibition  [m?)
Surface d'exposition

0,50

0,70

0.8

10

14

N° puertas / Estantes
Doors / Shelving
N° de portes / Etagéres

2/1

2/1

3/1

Sistema de frio
Cooling System
Systeme de froid

Estatico / Static / Statique

Desescarche
Defrost

Dégrivrage

Automatico / Automatic / Automatique

Expansién
Expansion
Expansion

Capilar / Capillary / Capillaire

Potencia
Power w)
Puissance

280

460

460

650

650

Potencia frig. WA
Cooling capacity 0%

370

687

687

951

951

Puissance Frig.
Consumo
Consumption ~ (KWh/
Consommation ~ 24h])

Clase energética
Energy class

Classe Energ.

Refrigerante
Refrigerant
Gaz

R-290

Opcional
Optional
Options

115V/1ph/60Hz Sin incremento/No increase/Pas d’augmentation

230V/1ph/60Hz Sin incremento/No increase/Pas d’augmentation

Puertas correderas traseras / Rear sliding doors / Portes coulissantes arriere

c

[}

KPUVJUOSC

KPUVJUOSP

c

[

KPUVJU12C

KPUVJU12P

C KPUWJU15C

P KPUVJU15P

C KPUVJU18C

P KPUVJU18P

C KPUVJU25C

P KPUVJU25P

Estante / Shelf / Etagére

STMEDJUO9Y

STMEDJU12

STMEDJU15

STMEDJU18

STMEDJU25

ERerGy ST

& D ce s @). @ @)nacee ok F6as =2 NRCan @ £\ NOM
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Vitrina expositora frio estatico /
Refrigerated whit storage display case /
Vitrine de preésentation froid estatique

& e L__I___ R e s——
Blanco/White/ Ral 1015 Ral 1018
Blanc

1% Be* 1
Ral 2003 Ral 3003 Ral 3020

B

Ral 6002 Ral 5015 Ral 5017

Ral 6019 Ral 9006 Negro/Black/
Noir
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1 Infrico

Serie / Series / Série VUU JULIET
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Vitrina expositora frio ventilado /
Refrigerated whit storage display case /
Vitrine de presentation non canalisable

CARACTERISTICAS

& Puertas tirador doble agarre.
& Retorno automatico, bloqueo apertura 95°.
& Burlete plano "cleanless”.

& Sistema de ventilacion y condensacion frontal.

s Sistema de circulacion de aire con efecto
Coanda

& Estructura compacta totalmente inyectada.

s Gas R290. Zero ODP y Zero GWP.

& Encimera reforzada con Omegas.

Serie / Series [ Série
VMB
MARBELLA

Qb

VMB 9 RUIRIU

a

VMB 9 RUPIRIUP

VMBS C

VMB 12 RU/RIU

u

VMB 12 RUP/RIUP

VMB 12 M

MAIN FEATURES

« Doors with double handle.
«w Automatic return, 95 opening lock.
= Flat gasket ‘cleanless’.

& Front ventilation and condensation system.

«# Coanda effect air circulation system.
& Fully injected compact structure.

& R290 gas. Zero ODP and Zero GWP.
= \Worktop reinforced with Omegas.

CARACTERISTIQUES

& Portes avec double poignee.

« Serrure a retour automatique, ouverture a
95°.

= Joint d'étanchéité plat « cleanless ».

@ Systeme de ventilation et de condensation
en facade.

«# Systeme de circulation dair a effet Coanda.

& Structure compacte entierement injectee.

w Gaz R290, zéro ODP et zéro GWP.

« Plan de travail renforcé par des Omegas.

VMB 15 RU

CRISTAL CURVO/ CURVED GLASS | VITRE BOMBEE

—

VMB 15 RU/RIU

VMB 18 RU/RIU

Ik

VMB 25 RU/RIU

CRISTAL RECTO / FLAT GLASS / VITRE DRIJITE

—

—

VMB 15 RUP/RIUP

MUEBLE CAJA / COUNTER CASE / MEUBLE CAISSE

—

VMB 15 M

VMB 18 RUP/RIUP

|

VMB 25 RUP/RIUP
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Serie/Series/Série VMB MARBELLA

© VMB 25 RUP

VMB 12 M




Vitrina expositora frio ventilado /
Refrigerated whit storage display case /
Vitrine de presentation non canalisable

MODELO
MODELE
MODELE

VMB 9 RU/RIU

VMB 12 RU/RIU

Serie / Series / Série VMB MARBELLA

CRISTAL CURVO / CURVED GLASS / VITRE BOMBEE

VMB 15 RU/RIU

—=— —

VMB 18 RU/RIU VMB 25 RﬂIRIU

Precio RU
Price

Prix RIU

Medidas
Measures
Mesures

(mm])

998
x 953
x 1300 mm.

1310
x 953
x 1300 mm.

1622
x 953
x 1300 mm.

1935
x 953
x 1300 mm.

2560
x 953
x 1300 mm.

MODELO
MODELE
MODELE

-
VMB 9 RUP/RIUP

—r

VMB 12 RUP/RIUP

CRISTAL RECTO / FLAT GLASS / VITRE DROITE

VMB 15 RUP/RI

UupP VMB 18 RUP/RIUP VMB 25 RUP/RIUP

Precio RUP

Price

Prix RIUP

Medidas
Measures
Mesures

[mm])

998
x 953
x 1315 mm.

1310
x 953
x 1315 mm.

1622
x 953
x1315 mm.

1935
x 953
x 1315 mm.

2560
x 953
x 1315 mm.

Temperatura
Temperature (°Cc)
Température

0°C/+6°C

Clase Climatica
Climatic class (°C)
Classe climatique

4/38°C

Tensién/Frecuencia
Electrical data
Tension électrique

230V/1ph/50Hz

Controlador
Controller
Régulateur

Digital

Material
Material
Matériel

(EXT/INT)

Acero plastificado / Plastic-coated steel / Acier plastifié
Inox AISI 304

Costados
Sides
Joues

(mm]

30+ 30

Aislamiento
Isolation
Isolation

40kg/m’ |/ Free CFC's |/ Zero ODP-GWP

Capacidad
Capacity (8]
Capacité

144

191

239

287 382

Superficie exposicion
Surface exhibition  [m°)
Surface d'exposition

0,66

1,08

1,85

1,63 2,18

Compresor
Compressor (HP)
Compresseur

1/3

3/8

5/8

3/4 1

Sistema de frio
Cooling System
Systeme de froid

Ventilado / Ventilated / Ventilé

Desescarche
Defrost
Dégrivrage

Automatico / Automatic / Automatique

Expansion
Expansion
Expansion

Ventilado / Ventilated / Ventilé

Potencia
Power W)
Puissance

380

384

523

573 670

Potencia frig.
Cooling capacity

A
Puissance Frig. -10°C)

Consumo (
Consumption

kWh/
Consommation Bl

58

6,1

7.6

8,3 9,7

Refrigerante
Refrigerant
Gaz

R-290a

Opcional
Optional
Options

Puertas correderas traseras / Rear sliding doors / Portes coulissantes arriére

VMB
PUEVMBSCT
PUEVMB12CT
PUEVMB15CT
PUEVMB18CT
PUEVMB25CT

VMB P
PUEVMBSCTCP
PUEVMB12CTCP
PUEVMB15CTCP
PUEVMB18CTCP
PUEVMB25CTCP

Luz LED deco. frontal / Frontal deco. LED lighting / Eclair. LED deco. frontale
ILUDECVMBCY ILUDECVMBC18

ILUDECVMBC12 ILUDECVMBC25

ILUDECVMBC15

Luz LED estante / LED lighting shelf / Eclairage LED étagére

ILUESTVMBCY ILUESTVMBC18

ILUESTVMBC12 ILUESTVMBC25

ILUESTVMBC15
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CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

Mueble caja mostrador / Serie / Series / Série VMB MARBELLA
Counter case /
Meuble caisse

MODELO
MODELE
MODELE VMBSC VMB 12 M VMB15M

Precio
Price
Prix

Medid
Measures  [mm] 998 x 953 x 920 mm. 1310 x 953 x 920 mm. 1622 x 953 x 920 mm.

Mesures

Temperatura
Temperature (°C) -
Température

Clase Climatica
Climatic class (°C) -
Classe climatique
Tension/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/50Hz
Tension électrique
S ;(hihitiuﬁm"[mzl 0,62 0,83 1,03

Surface d'exposition

Potencia
Power w) _
Puissance

VMBS C VMB 12 M

Colores fuera de carta /
Colors outside of letter /
Couleurs spéciales, hors palette

RAL NO RAL
Liguida/ Liquida/
Epoxi | Liquid/ = Epoxi | Liquid/
Liquide Liquide
Consultar /

Consulter /

(x unidad)/x unit/x unitée]  Consulter
+10 dias laborables / Consultar /

+10 work days / Consulter /
+10 jours ouvrés Consulter
Costados / Sides / Joues Ext. Estandar / Standar / Standard
Blanco/White/
Incluidos / Includes / Inclus LIS

Ral 7035
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